I. NUOMOS SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS

2017 m.kovo 7 d. Nr. U- IA
Vilnius

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, atstovaujama direktoriaus
Alberto Charzevskio, veikian¢io pagal Iguly aptarnavimo tarnybos nuostatus, patvirtintus Krasto
apsaugos ministro 2014 m. geguzés 30 d. jsakymu Nr. V-470 (toliau — Nuomininkas), ir UAB
,»CRAMO®, atstovaujama generalinio direktoriaus dariaus Norkaus, veikiancio (-ios) pagal bendrovées
istatus (toliau — Nuomotojas), toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymu sudaré $ig nuomos sutartj,
toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Nuomotojas jsipareigoja iSnuomoti konteinerius ir teikti techninés prieZitiros paslaugas (toliau
— nuomos objektas) atitinkancius Sutarties 1 priede ,,Konteineriy nuomos techniné specifikacija“
(toliau — 1 priedas) pateikta technine specifikacija.

1.2. Nuomininkas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikta techning specifikacijg atitinkantj
nuomos objekta ir sumokéti (mokéti) Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/nuomos jkainiai.

2.1. Maksimali Sutarties kaina su PVM 929 340,00 eury. Siame punkte nurodyta maksimali
Sutarties kaina negali biiti vir§yta Sutarties galiojimo laikotarpiu. Nuomininkas nejsipareigoja
Nuomeotojui sumokéti visos §iame punkte nurodytos kainos.

2.2. Nuomos jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede ,,Konteineriy nuomos su jy technine prieziira
kaina“ (toliau — 2 priedas). ] nuomos jkainius turi buti jskaiéiuotos visos i§laidos (transportavimo,
pristatymo bei visos kitos i$laidos, galinCios turéti jtakos jkainiui ar galinéios atsirasti vykdant
sutart]) ir visi mokesciai.

2.3. Pasikeitus pridétinés vertés mokesC¢io (toliau — PVM) tarifui, nuomos jkainiai
perskai¢iuojami Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Nuomos objekto pristatymo vieta, nuomos terminas ir salygos:

3.1. Pristatymo vieta ir terminai — Nuomotojas privalo konteinerius, atitinkan¢ius Sutartyje
nustatytus reikalavimus, per 140 (viena Simta keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
Isigaliojimo dienos pristatyti, sumontuoti, pastatyti, pajungti prie iSoriniy inZineriniy tinkly ir
paruosti eksploatacijai Lietuvos kariuomenés DidZiojo Lietuvos etmono Jonuso Radvilos
mokomajame pulke, Rukla, Jonavos r.

3.2. Nuomos terminas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai. Nuomininkas turi teis¢ pratesti Sutartj,
Sutarties specialiosios dalies 11.2 punkte nustatyta tvarka.

3.3. Konteineriy priémimas — perdavimas jforminamas pasiraant priémimo — perdavimo akta su
perduodamo inventoriaus aprasu. Konteineriy kokybé vertinama juos prista¢ius Nuomininkui.

3.4. Konteineriy techninés prieZiliros paslaugos turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus.

3.5. Nuomotojas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi
pateikti ir suderinti su Nuomininku konteineriy sustatymo/i§déstymo ir prijungimo prie inZineriniy
tinkly schema.

4. Apmokéjimo tvarka:
4.1. Su Nuomotoju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka.
4.2 Avansinis mokéjimas nenumatytas.

S. Papildomos Sutarties nutraukimo salygos.

5.1. Nuomotojui véluojant pristatyti nuomos objekta ar atlikti nuomos objekto prieZifiros paslaugas
daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas, nuo Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodyto
termino, Nuomininkas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka vienaSalidkai Sutartj




nutraukti.

6. Nuomos objekto kokybé
6.1. Nuomojami konteineriai ir jy techninés prieZiliros paslaugos turi atitikti Sutarties 1 priede
nurodytos techninés specifikacijos reikalavimus.

7. Nuomotojo pristatyto nuomos objekto kokybés garantijos terminas.

7.1. Nuomotojas po rastiSko Nuomininko prane$imo per 24 (dvideSimt keturias) valandas
neatitinkantj reikalavimy nuomos objekta turi pakeisti atitinkanciu Sutarties bei Sutarties 1 priedo
reikalavimus nuomos objektu, bei kompensuoti Nuomininko patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
7.2. Nuomeotojas garantuoja iSnuomojamo objekto kokybe visg nuomos terming.

7.3. Konteinerio ar jame esanciy jrenginiy gedimo atveju, Nuomotojas privalo pasalinti gedimus ne
véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas. Jeigu gedimo nejmanoma paSalinti nustatytu
terminu, taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto sglygos.

8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uztikrinama suma — 43369,20 Eur
(keturiasdeSimt trys tiikstanciai trys Simtai SeSiasde$imt devyni eurai 20 ct ) (7 (septyni) % 24
meénesiy Sutarties kainos, jo galiojimo terminas 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties
specialiosios dalies 11.1 punkte nurodytas Sutarties galiojimo terminas. Jeigu Sutartis bus pratesta
— 11.2 punkte nurodytam Sutarties galiojimo terminui, banko garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo ra$tu uZtikrinama suma 7 (septyni) % 12 (dvylikos) ménesiy Sutarties kainos — 21684,60
eury (dvideSimt vienas tiikstantis Se$i Simtai a$tuoniasde$imt keturi eurai 60 ct), galiojimo terminas
2 ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 11.2 punkte nurodytas Sutarties galiojimo
terminas.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios
dalies 11.1, 11.2 ir 11.3 punktuose nustatytus reikalavimus.

9. Subtiekéjai:

9.1. Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subrangova (-us), subtiekéja (-us) ar
subteikéjg (-us):

9.1.1. UAB ,,Randvel“ — 14 %.

9.1.2. UAB ,,Energijos Serviso Grupé* — 5 %.

9.2. Sutartyje nurodytam (iems) subtiekéjui (ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje
nurodyta nuomos objekta ar jo prieZiliros paslaugas, jis (jie) gali biiti kei¢iamas (i) kitu (ais)
subtiekeju (ais). PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo keitimo kitu subtiekéju Nuomininkui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis. Naujas subtiekéjas privalo atitikti visus
subtiekéjui vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus (faikoma jei Nuomotojas juos numato pasitelkti).

9.3. Nustatyto subtickéjo pakeitimas kitu subtiekéju jforminamas rastu (taikoma jei Nuomotojas
Juos numato pasitelkti).

10. Kitos salygos:

10.1. Sutarties bendrojoje dalyje 10.4 punkte nurodytas Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 (septyni) % nuo Sutarties kainos su PVM dydZio.

10.2. Nuomotojas jsipareigoja:

10.2.1. Nuomoti tik techni$kai tvarkingus konteinerius atitinkandius Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus.

10.2.2. Vykdyti konteineriy technine prieZilira, atitinkandia Sutarties 1 priede nustatytus
reikalavimus.

10.2.3. Pasibaigus nuomos laikotarpiui, savo léSomis ir priemonémis iSmontuoti ir idsivesti
konteinerius ir priduoti tvarkingg teritorija Nuomininkui.

10.2.4. Pasibaigus kalendoriniam ménesiui, ne véliau nei per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
Nuomininkui PVM saskaitg-faktiirg (PVM saskaita-faktiira uz paskutinj Sutarties galiojimo ménesj
pateikiama ne véliau nei iki 15 (penkioliktos) to ménesio dienos), kurioje nurodyti tiksliis nuomos
objekto ir jo prieZitiros paslaugy pavadinimai ir kiekiai, o0 nuomos objekto ir jo prieZidros paslaugy
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kaina apskaiCiuota pagal Sutarties 2 priede nustatytus jkainius.

10.3. Nuomotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Nuomininko
rastiSky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo dienos suteikti nesuteiktas Nuomos objekto prieZiliros
paslaugas arba iStaisyti paslaugy suteikimo trikumus ir/arba nuomos objekto trikumus.
Nuomotojas, per 5 (penkias) kalendorines dienas nesuteikes nuomos objekto prieZiliros paslaugy
ir/arba nuomos objekto arba neiStaisgs nuomos objekto ar jo priezidiros paslaugy truikumy, moka
Nuomininkui 0,2 proc. vertés dydzio, Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, uZ kiekviena
uzdelstg dieng nuo nesuteikty Nuomos objekto ar jo priezifiros paslaugy, kuriy teikimo trikumai
neistaisyti, pagal Sutarties bendrosios dalies 10.5 punkta.

10.4. Nuomotojas paskiria asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdymg — Jurij Vasiljev, tel. 8 685
59690, el. pastas jurij.vasiljev@cramoadapteo.com.

10.5. Nuomininkas jsipareigoja:

10.5.1. gauti Nuomotojo raSytinj sutikimg Nuomininko léSomis pagerinti ar pertvarkyti nuomos
objekta nekeiCiant jo paskirties.

10.5.2. Sutarciai pasibaigus ar jg nutraukus prie$ terming, grazinti nuomos objekta Nuomotojui tos
buklés, kokios jam buvo perduotas, atsizvelgiant j normaly susidévéjima, su visais atliktais
pagerinimo elementais, neatskiriamais nuo nuomos objekto.

10.6. Nuomininko asmuo, atsakingas uZz sutarties vykdyma - Ruklos jgulos aptarnavimo centro
virSininkas, tel. 8 680 67974.

10.7. Sutarties priedai:

1 priedas ,, Konteineriy nuomos techniné specifikacija“, 7 lapai;

2 priedas ,, Konteineriy nuomos su jy technine prieZiiira kaina“, 1 lapas.

11. Sutarties jsigaliojimas/galiojimo terminas/ pratesimas.

11.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nustatyta tvarka ir galioja 24
(dvideSimt keturis) ménesius, o finansiniy jsipareigojimy atZzvilgiu — iki visi§ko jy jvykdymo.

11.2. Nuomininkas, Sutarties galiojimo laikotarpiu, turi teise pratesti Sutartj ne ilgesniam nei 12
(dvylikos) ménesiy laikotarpiui, tokiomis pat sglygomis, Salims pasiradant rastiska susitarima.

12. Nuomininko rekvizitai 13. Nuomotojo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba UAB ,,Cramo*

Mindaugo g. 26, LT-03215 Vilnius Verkiy g. 50, LT-09109 Vilnius

Filialo kodas 300066843 Imoneés kodas 300031995

Tel. (8 5) 278 53 43 PVM mokétojo kodas LT100001044515
Faksas (8 5) 211 38 14 AB Danske bankas, banko kodas 74000
Mokétojo rekvizitai: A.s. LT72 7400 0153 0702 3810
Lietuvos kariuomené Tel. (8 5) 243 16 68

juridinio asmens kodas 188732677 WwWWw,cramo.lt

Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius info.lt@cramo.com

A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB bankas Swedbank, banko kodas 73000

PVM mokétojo kodas LT887326716

NUOMININKAS NUOMOTOJAS
Direktorius Va Generalinis direktorius
_Albertas Charzevskis /' Darius Nor.
74 : S ‘» (/”V“vw
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II. NUOMOS SUTARTIS

BENDROJI DALIS
1. Savokos
1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — $ios nuomos sutarties bendroji ir specialioji dalys, nuomos sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Nuomininkas ir Nuomotojas:

1.1.2.1. Nuomininkas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, nuomojantis nuomos
objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Nuomotojas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, iSnuomojantis
nuomos objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Nuomininko padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam pristatomos iSnuomojamas nuomos objektas.

1.1.4. TreCiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — daiktai (toliau — nuomos objektas) ir visos su jy nuoma susijusios
paslaugos (personalo apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties
Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurie atitinka Nuomininko nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Nuomotojas jsipareigoja sumokeéti
Nuomininkui, jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaifiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutart] gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir Kkiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodXiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/ jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Nuomininkas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais jsipareigoja sumokéti Nuomotojui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovas ir nekeiGiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo kei¢iasi nuomos objekto nuomai taikomo PVM/akcizy tarifas.
PerskaiCiuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (ei spec. dalyje nurodyta, kad i
sglyga taikoma).

2.3. Ikainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota nuomos objekto nuomos kaina, visos islaidos ir mokeséiai.
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] nuomos objekto nuomos jkainius turi buti jskaiCiuotos visos su nuomos objekto perdavimu
susijusios iSlaidos ir mokesCiai (faikoma, jeigu sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina).
Nuomotojas | Sutarties kaing/ nuomos objekto nuomos jkainius privalo jskai¢iuoti visas su nuomos
objekto tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
1Snuomojamu nuomos objekto tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Nuomininkas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyto nuomos objekto surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros i§laidas;
2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyto nuomos objekto surinkimui ir/arba prieZitirai,
iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.77. nuomos objekto remonto islaidas, kokybés garantijos laikotarpiu.

2.5. UZzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Nuomotojui.

3. Nuomos objekto tiekimo terminai ir salygos

3.1. Nuomos objektas pristatomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose))
numatytais terminais ir tvarka.

3.2. Nuomos objekta Nuomotojas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Nuomininkas
valdymo ir naudojimosi teis¢ i iSnuomojamg nuomos objekta jgyja abiem Salims pasirasius
perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu nuomos objektas yra kokybiskas
ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai
pristatytas nuomos objektas yra kokybiskas ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) jam nustatytus
reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip
per 5 darbo dienas.

3.3.  Nuomotojui pristaCius maZesnj nuomojamo objekto kicki negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose, Nuomininkas grazina Nuomotojui pristatyta nuomos objekto kieki
bei laikoma, kad nuomos objektas nebuvo pristatytas, o Nuomotojui (jeigu dél to praleidziamas
nuomos objekto pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies 10.1 punkte numatytos
sankcijos.

3.4. Nuomotojas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.4.1. parengti, pagaminti, suderinti su Nuomininku ir patvirtinti i¥nuomojamo nuomos objekto
darbinius etalonus (2 egz., vienas - Nuomininkui, antras — Nuomotojui), kurie atitikty Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.4.2. suderinti su Nuomininku nuomos objekto naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama
kartu su nuomos objektu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.5. Nuomininkas Sutarties 3.4 punkte nurodytus nuomos objekto darbinius etalonus ir su juo
pateiktus nuomos objekto gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius
Nuomotojui grazina tik tada, kai Nuomotojas biina jvykdes visus sutartinius isipareigojimus,
iskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu nuomos objekto gamintojas pakeilia/atnaujina ¥ia Sutartimi
nuomojamo nuomos objekto modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Nuomotojas turi
teisg, prie§ tai suderings su Nuomininku ir su juo pasirases papildoma susitarima, pateikti naujo
modelio/pavadinimo nuomos objekta. Naujo modelio/pavadinimo nuomos objektas turi atitikti
Sutartyje ir jos priede (-uose) i§nuomojamam nuomos objektui nustatytus reikalavimus, o jo
techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis nuomos objekto, dél kurio nuomos
buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio nuomos objektas privalo bati suderinamas su kitais pagal Siag
Sutarti nuomojamu ir Nuomininkui jau perduotu nuomos objektu. Nuomos kaina, pateikus naujo
modelio/pavadinimo nuomos objekta, nesikeicia.



4. Mok¢jimo terminai ir salygos

Nuomotojui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Nuomininkui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo aktg
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos (saskaita fakttra taip pat
turi bati iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokejimo salygos, jos
turi buti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

5. Nuomos objekto kokybé

5.1. Nuomos objektas turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Nuomos objekto priémimo metu nustadius jo neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Nuomotojo atstovai, kuriems dalyvaujant
suraSomas aktas, nuomos objektas nepriimamas, o Nuomotojui taikoma sutartiné atsakomybé¢ (Siuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu nuomos objekto pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél nuomos objekto kokybés ir jo atitikimo Sutartyje ir jos priede (-

uose) nustatytiems reikalavimams negali bati i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

6. Nuomos objekto kokybés garantija

6.1. Nuomos objekto kokybe Nuomotojas privalo uZtikrinti visg Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytg nuomos objekto nuomos terming (toliau - garantinis terminas).

6.2. Garantinio termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita nuomos objekta su trlkumais pakeisti nauju nuomos objektu
trikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkandia S$ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Nuomotojas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti nuomos objekto trikumus arba, nepavykus jy
paSalinti, nuomos objekta su trikumais savo saskaita pakeisti nauju, atitinkan&iu Sioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.

6.4. Apie garantinio termino metu pastebétus nuomos objekto trikumus Nuomotojas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg dél nuomos objekto kokybés galima
viso garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. UZ laikotarpj kurj Nuomininkas negaléjo naudotis i3nuomotu nuomos objektu dél trikumy
Salinimo (taikoma kai trikumy 3alinimas vir$ija 1 (vieng) dieng), kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus nuomos objekto trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.6. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Nuomotojas jrodys, kad nuomos objekto triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo
Nuomininko elgesio su nuomos objektu arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy j isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aphnkyblq, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr.840. Nustatydamos
nenugalimos jégos aplinkybes Salys Vadovauja51 Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo
13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy
i8davimo tvarkos pawlrtlmmo“ ar ji pakeiCianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra



atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamga ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

8.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

8.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZiané¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus.

8.2. Nuomininkas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Nuomotoja, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

8.2.1. Nuomotojas véluoja pristatyti nuomos objekta Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;
8.2.2. Nuomotojas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo
iSnuomoti nuomos objekta;

8.2.3. Nuomotojas didina nuomos kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

8.2.4. Nuomotojas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

8.2.5. Nuomotojas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

8.2.6. Nuomotojo pateiktas nuomos objektas ar jo kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimy;

8.2.7. Nuomotojas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismag dél bankroto ar restruktiirizavimo
bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9. Gincy sprendimo tvarka

9.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip iSspresti ginlo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Nuomininko (arba jeigu Nuomininkas ne
juridinis asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos
kariuomenés ) buveinés viets.

10. Atsakomybé

10.1. Pavélaves pristatyti nuomos objekta per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina,
Nuomotojas moka Nuomininkui 0,2 % dydZio nuo nepristatyto nuomos objekto nuomos kainos uz
kiekvieng uZzdelsta dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip ISipareigojimo terminas yra
skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius
Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant sutarti. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Nuomotojas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar
pareikalavime nurodytg terming.



10.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Nuomotojas moka
Nuomininkui 0,2 % dydZio nuo nuomos objekto, kuris yra nepakeistas, nuomos kainos uZ
kiekvieng uzdelstg dieng/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Nuomeotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius Nuomotojui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su nuomos objekto
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

10.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Nuomotojas moka Nuomininkui 0,2 % dydZio nuo nuomos objekto, kurio trikumai nepasalinti, ar
nuomos objekto, kuris yra nepakeistas, nuomos kainos uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Nuomotojo nuo pareigos
atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius Nuomotojui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo ]sipareigojimus, susijusius su nuomos objekto garantija/tinkamumo naudoti terminu.

10.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 8.2.1, 8.2.2, 8.2.3, 8.2.4, 8.2.5, 8.2.6
punktuose iSvardinty priezas¢iy, Nuomotojas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Nuomininkui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos
(arba bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM jskaiciuojamas) (konkretus
procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Nuomotojo nuo
pareigos atlyginti visus Nuomininkui patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj.

10.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 8.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Nuomotojas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Nuomininkui nuomos objekto su trikumais nuomos kainos dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Nuomotojo nuo pareigos atlyginti visus Nuomininko patirtus nuostolius, Nuomotojui nevykdant
ar netinkamai vykdant sutartj.

10.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Nuomotojui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

10.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti Nuomininka nuo civilinés
atsakomybes ir pallikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Nuomotojui pateikus Nuomininkui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma,
Jjeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 10.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo
bendroves laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies
10.4 punkte nurodyta sumg Nuomininkui nutraukus Sutartj dél bent vienos i¥ 8.2.1 - 8.2.6
punktuose i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
isipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 10.4
punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra$ti¥ko prane§imo, patvirtinantio Sutarties nutraukimag dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Nuomotojo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti isipareigota suma,
pinigus pervedant | Nuomininko saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).



11.3. Nuomotojas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Nuomininkui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas nuomos objekto tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo
terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Nuomininko patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZzia Nuomotojo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iS§daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Nuomotojas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimga, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Nuomotojas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Nuomininkas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios
dalies 8.2.5 punkte nustatyta tvarka.

11.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Nuomotojui pateikus rastiskg praSymag (jeigu sutarties vykdymas bus
uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

11.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSuyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vieyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties
sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybeémis, jei
Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
11.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Vieyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

11.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

11.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy

prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
paZeidima.

12. Susirasinéjimas

12.1. Nuomininko ir Nuomotojo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma,
Jjeigu sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastigki. Saliy viena kitai siundiami pranesimai
turi buti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenigkai. Prane§imai turi biti
siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntejui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raStiSkq prane$img gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.

12.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranegusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laikuv, negali reik$ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

13. Konfidencialumas

13.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

13.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.



13.3. Nuomotojas jsipareigoja be Nuomininko iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti
Nuomininko jam pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti
tokios informacijos kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14. Baigiamosios nuostatos

14.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uZsienio nuomotoju lietuviy ir angly kalba ).

14.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutart]j be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 14.3 punkte nurodytg jpareigojimg Nuomotojas moka
Nuomininkui 5 proc. sutarties/pasifilymo kainos dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumag, jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

14.5. Nuomotojas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Nuomotojas jsipareigoja atlyginti Nuomininkui nuostolius, jeigu Nuomininkui bity pateikta
pretenzijy ar iSkelta byly dél patenty ar licencijy pazeidimy, kylandiy i$ Sutarues ar padaryty ja
vykdant.

14.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

14.7. Nuomotojo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Nuomotojui, priiminéja ir tvirtina
Nuomininke teikiamus nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomininku ir
atlicka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

14.8. Nuomininko paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Nuomininkui, teikia Nuomotojui
nuomos objekto uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Nuomotoju ir atlieka kitus veiksmus,
butinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

NUOMININKAS NUOMOTOJAS

Direktorius. ™ . /‘*
Albertas Charzevskls '
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KONTEINERIU NUOMOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

BENDRIEJI REIKALAVIMALI

Uzsakovo tikslas - i§sinuomoti kilnojamuosius konteinerius su jy technine prieZifira.

. Konteineriy pristatymo ir pastatymo vieta — Rukla, Jonavos r.

Konteineriai (iSskyrus duSo ir sanitarinius konteinerius, kurie gali buti pastatyti atskirai) turi
biiti pastatyti 2 (dviem) aukstais ir dvejomis eilémis vienas prie§ kitg paliekant tarpa
pragjimui.

Tarp pastatyty konteineriy praéjimo tarpai turi bati:

4.1. uzdengti laikina uzdanga, apsauganéig nuo krituliy;

4.2. 18kloti grindiniais elementais, atsparias klimatinéms sglygoms;

4.3. jrengtas ap§vietimas.

Turi biiti jrengti iSoriniai laiptai, patekimui j antro auksto konteinerius.

Konteineriai turi biiti pritaikyti naudoti Lietuvos Respublikos klimatinéje juostoje, esant nuo
-35° iki +40° C temperatiirai.

Prie konteineriy turi biiti jrengta apsauga nuo Zaibo.

Konteineriy techniniai reikalavimai ir poreikis i§déstytas pridedamoje lenteléje — Zr. prieda.

KONTEINERIU IRENGIMO REIKALAVIMAI

Konteineriai turi biiti pagaminti vadovaujantis 20 pédy konteineriy ISO standarty (arba
lygiaver¢iy) reikalavimais, gamybai panaudotos medZiagos turi biiti nekenksmingos
Zmogaus sveikatai.

Tiekejas kartu su konteineriais, uZsakovui pareikalavus, turi pateikti konteineriy gamintojo
dokumentacijg.
Konteineriai turi biiti pagaminti suvirinant plieno ir plieno lydiniy konstrukeijas, kurios biity
atsparios klimato poveikiams, visos konstrukcijos detalés turi biiti nudaZytos atspariais
korozijai dazais.
Konteineriai turi biti tinkami naudoti: technigkai tvarkingi, nesulankstytos konstrukcijos, be
deformacijy, be korozijos Zidiniy, be jtrikimy, iSorés ir vidaus apdaila nenusidévéjusi, dazai
neatsilupe, Svarios, daZytos $viesia spalva sienos, grindy danga nenusitrynusi, veikiantys be
uZstrigimy langy ir dury judantys mechanizmai, sandariis langai ir durys.
Konteineriy iSoré turi buti nudaZyta vienoda spalva (iSskyrus sanitarinius ir duso
konteinerius).
Konteineriy sienos, grindys, lubos/stogas ir durys turi biiti apsiltinti termoizoliacine
medziaga. Apsiltinty konteinerio sieny 3ilumos pralaidumas biity ne didesnis kaip 0,34
W/m?’K, grindy — ne didesnis kaip 0,36 W/m?K, stogo — ne didesnis kaip 0,34 W/m?K, dury
- ne didesnis kaip — 1,8 W/m?K, langy - ne didesnis kaip 1,4 W/m?K.
Konteineriy grindys turi biiti padengtos neslidZia, atsparia mechaniniams poveikiams, garsa
sugeriancia, lengvai i§valoma danga.
Duryse turi bati jmontuotos jleidZiamos spynos su uZraktu i iSorés ir vidaus. Turi bati
pateiktas ne maZiau kaip keturiy rakty komplektas kiekvienam konteineriui.

KONTEINERIU INZINERINES IRANGOS REIKALAVIMAI
Konteineriuose turi biiti sumontuoti $ildymo jrenginiai (prietaisai), uztikrinantys+20° C (£2°

C) temperatlirg konteineryje. Sildymo jrenginiai (prietaisai) turi buti saugilis, nekelti
nudegimo ir apsinuodijimo pavojaus, prieinami valyti. Jei Sildymo prietaiso, kuris yra
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20.

21,

22,

23.

24.

25.

26.

2.

28.

29,

30,

31.

32.

33.

pasiekiamas, pavirSiaus eksploatacijos metu temperatiira pasiekia aukStesne kaip 80° C
temperatiirg, bitina jrengti apsaugines priemones asmenims nuo nudegimy apsaugoti.
Konteineriuose turi bliti sumontuoti kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) uZtikrinantys
+20° C (£2° C) temperatiirg konteineryje.

Visi §ildymo ir kondicionavimo jrenginiai (prietaisai) turi bati reguliuojami.

Konteineriuose turi buti jrengta elektros saugos reikalavimus atitinkanti elektros ir
1Zeminimo instaliacija, kuri uZtikrinty saugy konteineriy vidaus ap$vietima, $ildymg bei kity
elektros prietaisy ir jrenginiy eksploatavimg.

Konteineriuose turi biiti numatytos aktyvios prieSgaisrinés saugos priemonés.

KITI REIKALAVIMAI

Konteineriai tiekéjo léSomis ir priemonémis turi bati atveZti, sumontuoti, pastatyti ir
paruosti eksploatacijai uzsakovo nurodytoje teritorijoje, prijungiant prie iSorés tinkly ir
perdavimo-priémimo aktu perduoti veikiantys uZsakovui nuomos laikotarpiui. Taip pat turi
buti pateiktas perduodamy nuomojamy materialiniy vertybiy, esanéiy konteineriuose,
aprasas.

Tiekéjas turi teise ir galimybe jvertinti konteineriy pastatymo vieta paruoSiamiesiems
darbams, butiniems konteineriy pastatymui ir uZtikrinantiems konteineriy funkcionavima
uzsakovo nurodytoje vietoje.

Pasibaigus nuomos laikotarpiui, tiekéjas savo léSomis ir priemonémis turi i$montuoti ir
iSsiveZti konteinerius bei perduoti tvarkingg teritorijg uZsakovui.

Tiekejas atsako uz konteineriuose sumontuotos jrangos ir jrengimy technine prieZifira
(techniné prieZitira — techniniy ir organizaciniy veiksmy visuma, siekiant i$laikyti gaminio
nustatytus techninius-eksploatacinius pradinius parametrus) ir turi uZtikrinti konteineriuose
sumontuotos jrangos nuolatinj veikimg.

Irangai sugedus, tiekéjas turi ja suremontuoti arba pakeisti kita ne véliau kaip per 24 val.
nuo rastisko (el. paStu, faksu) uZsakovo praneSimo arba per trumpiausia, technologigkai
imanoma laikg, suderintg su uZsakovo atstovu, o remonto metu pritaikyti laikingsias
priemones, leidZiandias sistemai funkcionuoti.

Techninés prieZilros vykdymas fiksuojamas techninio aptarnavimo Zurnale, kurio forma
pasitvirtina uZsakovas, suderines su tiekéju.

Tiekéjas turi uztikrinti kokybiskg nuoma ir technine priezifirg, laikydamasis teisiniy ir
techniniy reikalavimy.

UZsakovas turi teise:

29.1.  kontroliuoti ir dalyvauti tiekéjo techninés priezZifiros vykdyme;

29.2.  konteineriuose naudoti visus uZsakovo darbui reikalingus elektros prietaisus;
29.3.  eksploatuoti konteinerius pagal konteineriy technine paskirtj;

29.4. konteineriuose jrengti vietas orgtechnikai;

29.5. apstatyti konteinerius baldais.

Techniné priezifira turi buti teikiama tiekéjo 1éSomis ir priemonémis (medZiagomis,
preparatais, detalémis, atsarginémis dalimis ir t.t.), jranga, technika, jrankiais ir transportu.
Techninei priezitirai atlikti naudojamos priemongs, turindios cheminiy medziagy, padios
cheminés medZiagos bei preparatai turi turéti saugos duomeny lapus.

Tiekejas privalo skirti asmeni, atsakingg uZ techninés priezidiros organizavimg, kokybe ir
kontrole.

Tiekejo darbuotojai privalo laikytis Lietuvos kariuomenés padalinio, kuriame tiekiamos
prekeés, vidaus tvarkos taisykliy.

Tiekejas, organizuodamas bei vykdydamas techning prieZilirg uzsakovo teritorijoje, savo
darbuotojus apriipina darbo jrankiais ir saugos priemonémis, uZtikrina darbuotojy sauga ir
sveikata.
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34. Visi pridedami dokumentai prie §ios techninés specifikacijos yra neatsiejamos techninés
specifikacijos dalys.
PRIDEDAMA: Konteineriy nuomos techninés specifikacijos priedas ,,Konteineriy techniniai
reikalavimai ir poreikis®, 4 lapai.

NUOMININKAS NUOMOTOJAS

Direktorius /Sy Generalinis direktorius
Albertas C”Zlﬁarzevshs / ﬁ ../L/\/ Y Dari%s Neorkus
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2017 m. kovo 4

d. Sutarties Nr. U- $A

2 priedas

KONTEINERIU NUOMOS SU JU TECHNINE PRIEZIURA KAINA

Vieno
konteinerio ¢ o
IS viso
nuomos su ) v s
Eil technine suma Prekés gamintojas
- Prekiy pavadinimas Kiekis canm eurais (su (3alis, firma) ir
Nr. priezilura s
. PVM) modelis
kaina per
.. . (3x4)
ménes] eurais
(su PVM)
1 2 3 4 5 6
20 pédy konteineris, skirtas Lietuva,
1 kompiuterizuotoms darbo 57 212,00 12 084,00 | UAB ,,Apasteel”
vietoms Mod. OSM20
20 pédy konteineris, skirtas Lietuva,
2 apsaugos darbuotojams 1 212,00 212,00 UAB ,,Apasteel
Mod. OSM20
sejungt 1 viens konteineing Ligkera
g [ LoE il THEGSER | 15 637,00 9555,00 | UAB ,Apasteel
NSTTURClg, SKirtg Kary Mod. OSM20
poilsiui (miegui)
4 (keturi) 20 péd .
ko(nteinelr)iai sﬁjurlljtgti 1 vieng Lictuva,
4 .. . 3 848,00 2544,00 | UAB,,Apasteel*
konteinering konstrukcija,
. Mod. OSM20
skirta mokymams
20 pédy konteineris — du$ai Lietuva,
5 su prausyklomis 2 249.00 498,00 UAB ,,Apasteel
Mod. SHM20
20 pédy konteineris — Lietuva,
6 sanitarinis 2 249,00 498,00 UAB ,,Apasteel”
Mod. WCM20
2 (du) 20 pédy konteineriai Lietuva,
7 sujungti } vieng konteinerine 1 424,00 424,00 UAB ,,Apasteel
konstrukcijg Mod. OSM20
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